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1 Wichtige Informationen

Sicherheitsinformationen

In diesem Handbuch werden Installations- und Service-
vorgange beschrieben, die von Fachpersonal auszufih-
ren sind.

Dieses Handbuch verbleibt beim Kunden.

Dieses Gerat darf von Kindern ab einem
Alter von 8 Jahren sowie von Personen
mit eingeschrankten physischen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnden Erfahrungen und Wissen nur
dann verwendet werden, wenn diese unter
Aufsicht stehen oder eine Anleitung zur
sicheren Benutzung des Gerats erhalten
haben und sich der vorhandenen Risiken
bewusst sind. Kinder durfen nicht mit dem
Gerat spielen. Eine Reinigung und Wartung
durch den Benutzer darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht ausgefuhrt werden.

Dies ist ein Originalhandbuch. Eine Uber-
setzung darf nur nach Genehmigung durch
NIBE stattfinden.

Technische Anderungen vorbehalten!
©NIBE 2021.

Aus dem Uberlaufrohr des Sicherheitsventils
kann Wasser tropfen. Das Uberlaufrohr ist
zu einem geeigneten Abfluss zu verlegen.
Es muss frostfrei und Uber die gesamte
Lange mit einem Gefalle verlegt werden, um
Wasseransammlungen zu vermeiden. Die
Abmessungen des Uberlaufrohrs miissen
mindestens denen des Sicherheitsventils
entsprechen. Das Uberlaufrohr muss im
Sichtbereich liegen, und der Austritt des
Uberlaufrohrs muss offen sein und darf sich
nicht in der Nahe elektrischer Komponenten
befinden.

4 Kapitel 1 | Wichtige Informationen

Die Sicherheitsventile mussen regelmallig
kurzzeitig aktiviert werden, damit Verunreini-
gungen entfernt werden und sichergestellt
wird, dass keine Blockierung vorliegt.

SYMBOLE
HINWEIS!

Dieses Symbol kennzeichnet eine Gefahr fur
Personen und Maschinen.

ACHTUNG!

Dieses Symbol kennzeichnet wichtige Informa-
tionen darlber, was bei Installation, Wartung
oder Service der Anlage zu beachten ist.

KENNZEICHNUNG

Erklarung der Symbole, die auf den Produktetiketten
abgebildet sein konnen.

CE Die CE-Kennzeichnung ist fur die meisten in-
nerhalb der EU verkauften Produkte vorge-

schrieben — unabhangig vom Herstellungsort.

Allgemeines

VPB S/ VPBS S ist gemaf’ guter Ingenieurpraxis! kon-
struiert und hergestellt, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

1 Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU Artikel 4 Punkt 3.

NIBE VPB S/ VPBS S



Seriennummer Kompatible Produkte

Die Seriennummer wird rechts unten an der Frontabde- VPB S300/ VPBS S300

ckung angegeben.
e S1155-6,12,16*

* F1126-8,12*%

* F1145-6,8,10,12*
e 52125-8,12

® F2120-8,12,16

e F2040-8,12

*Far Erdwarmepumpen gelten folgende Empfehlungen: max. Tempe-
ratur Warmequellenmedium 10 °C und 53 °C im Speicher.

? ACHTUNG!
VPBS S300 ist nicht in allen Markten verflgbar.

ACHTUNG!

Bei Anlagen mit Luft/Wasser-Warmepumpe
wird zusatzlich ein Regelgerat benotigt.

ACHTUNG!

Die Seriennummer des Produkts (14-stellig)
benotigen Sie im Service- und Supportfall.

Recycling

Ubergeben Sie den Verpackungsabfall dem In-
Ef stallateur, der das Produkt installiert hat, oder

bringen Sie ihn zu den entsprechenden Abfall-
EEEE stationen.

Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdau-
er erreicht hat, darf es nicht Uber den normalen Hausmdill
entsorgt werden. Stattdessen muss es bei speziellen
Entsorgungseinrichtungen oder Handlern abgegeben
werden, die diese Dienstleistung anbieten.

Eine unsachgemale Entsorgung des Produkts durch
den Benutzer zieht Verwaltungsstrafen gemafR gelten-
dem Recht nach sich.

NIBE VPB S/ VPBS S Kapitel 1 | Wichtige Informationen 5



Installationskontrolle

Die Heizungsanlage ist vor der Inbetriebnahme einer Installationskontrolle gemaf den geltenden Vorschriften zu
unterziehen. Diese Kontrolle darf nur von sachkundigen Personen ausgefuhrt werden.

Beschreibung Anmerkung Unter- Datum
schrift

Warmepumpe (Seite 13)

Absperrventile

Brauchwasser (Seite 13)

Absperrventile

Mischventil

Kaltwasser (Seite 13)

Absperrventile

Ruckschlagventil

Sicherheitsventil

Strom (Seite 16)

Fuhler

Fremdstromanode (nur
VPB S/ VPBS S Emaille)

Kapitel 1 | Wichtige Informationen NIBE VPB S/ VPBS S



2 Fur den Benutzer

Wartung

SICHERHEITSVENTIL (NICHT IM
LIEFERUMFANG ENTHALTEN)

Das Sicherheitsventil befindet sich am Eingangsrohr
(Kaltwasser) des VPB S/ VPBS S.

Am Sicherheitsventil des Brauchwasserspeichers tritt
nach der Brauchwasserentnahme bisweilen \Wasser
aus. Dieses Uberlaufen beruht auf der Tatsache, dass
sich das in den Brauchwasserspeicher nachstromende
Kaltwasser bei der Erwarmung ausdehnt. Der dadurch
entstehende Druck 6ffnet das Sicherheitsventil.

Die Funktionsweise des Sicherheitsventils ist regelmaRig
Zu kgntrollieren. Fahren Sie die Kontrolle wie folgt aus:
1. Offnen Sie das Ventil.

2. Kontrollieren Sie, dass Wasser hindurchflief3t.
3. Schliefsen Sie das Ventil.

HINWEIS!

Wenn an diesem unter Druck stehenden
Brauchwasserspeicher ein Fehler auftritt, z.B.
ein Brauchwasseraustritt am Uberlaufrohr,
schalten Sie die VWWarmepumpe ab und wenden
Sie sich an lhren Installateur.

HINWEIS!

Entfernen oder justieren Sie keine Komponen-
te, die zu diesem unter Druck stehenden
Brauchwasserspeicher gehort. Wenden Sie
sich an lhren Installateur.

RIS |
-O_ TIPP!

= Das Sicherheitsventil wird nicht zusammen mit
VPB S/ VPBS S geliefert. Wenden Sie sich bei
Unsicherheiten bzgl. der Kontrolle an lhren In-
stallateur.

NIBE VPB S/ VPBS S

LEERUNG
Brauchwasserspeicher

Die Leerung erfolgt Uber den Saugheber (samt Schlauch)
im Kaltwasseranschluss (XL3).

Rohrwarmetauscher

Die Leerung erfolgt Uber den Saugheber (samt Schlauch)
im Dockungsanschluss, WarmepumpenrUcklauf (XL9).

Solarspeicher

Die Leerung erfolgt Uber den Saugheber (samt Schlauch)
im Anschluss, Solaranlagenricklauf (XL14).

VPB S200/ VPB S300

VPBS 5300

(x3) (x9) (xL14)
N/

SERVICE

Beauftragen Sie bei Servicebedarf lhren Installateur mit
der Ausfihrung der erforderlichen MafRnahmen.

Kapitel 2 | Fir den Benutzer 7



ACHTUNG!

Die Seriennummer des Produkts (14 Stellen)
bendtigen Sie im Service- und Supportfall.

Ein eventueller Service darf nur von Personen mit ent-
sprechender Kompetenz ausgefuhrt werden.

Bei einem Komponentenwechsel an VPB S/ VPBS S
durfen nur Ersatzteile von NIBE verwendet werden.

8 Kapitel 2 | Fir den Benutzer
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3 Fur den Installateur

Lieferung und

Transport

TRANSPORT

VPB S/ VPBS S muss aufrecht stehend und trocken
transportiert und gelagert werden. Beim Hereintragen
von VPB S/ VPBS S in ein Gebaude kann das Gerat je-
doch vorsichtig auf die Rluckseite gelegt werden.

AUFSTELLUNG

Der Brauchwasserspeicher darf nur stehend installiert
werden.

Die Temperatur im Aufstellungsraum des Brauchwas-
serspeichers muss stets mindestens 10 °C betragen
(frostfrei). Darlber hinaus muss sich im Aufstellungs-
raum ein Bodenablauf befinden.

Stellen Sie das VPB S/ VPBS S auf eine feste Unterlage
mit ausreichender Tragfahigkeit, vorzugsweise einen
BetonfuRboden oder ein Betonfundament. Nutzen Sie
die einstellbaren Beine des Produkts, um das Gerat
waagerecht und stabil aufzustellen.

20-55 mmI

NIBE VPB S/ VPBS S

BEILIEGENDE KOMPONENTEN
VPB S/ VPBS S Emaille

1 Potenziostat

Kapitel 3 | Fur den Installateur
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ABDECKUNGEN DEMONTIEREN
Frontabdeckung

E———
i

S

1. Losen Sie die Frontabdeckung an deren Oberseite
und ziehen Sie sie gerade heraus.

2. Heben Sie die Frontabdeckung an.

Seitenverkleidungen

KS/E VS BEEERVAS

1. Losen Sie die Schrauben an der Ober- und Untersei-
te.

2. Drehen Sie die Abdeckung leicht nach auf3en.

3. Bewegen Sie die Abdeckung zurlck und leicht zur
Seite.

4. Ziehen Sie die Abdeckung zur Seite.
Ziehen Sie die Abdeckung nach vorn.

10  Kapitel 3 | Fur den Installateur NIBE VPB S/ VPBS S



Konstruktion des Brauchwasserspeichers

VPB 5200 VPB S300 /VPBS S300

(x8 HCxta )(x3 )(xo H(XL5 ) (xL13)(x8 ) (xea Y(x3 )(xo ) (xL14) (x5 )

‘ | | UA2
I UA2 |
// /’

_—

’ UA3
| /’
\ 4
AN L

N ] / >,
Jp N
Y
é>

Abbildung zeigtVPBS S300
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ERKLARUNG

Rohranschlusse

XL3 Kaltwasseranschluss

XL4 Brauchwasseranschluss

XL5 Anschluss, Brauchwasserzirkulation (gilt nicht fir VPB S/ VPBS S Kupfer)
XL8 Dockungsanschluss, Vorlauf (von der Warmepumpe 1)

XL9 Dockungsanschluss, Rucklauf (zur Warmepumpe?)

XL13  Solarwarmeanschluss, Vorlauf (von der Solaranlage) (nur VPBS S300)
XL14  Solarwarmeanschluss, Ricklauf (zur Solaranlage) (nur VPBS S300)

1 oder einer anderen Wérmequelle

HLS-Komponenten

QM22  Entltftung, Rohrwarmetauscher

UA1 Tauchrohr fur Brauchwasserfuhler fir die Anzeige (BT7)

UA2 Tauchrohr fur steuernden Brauchwasserfuhler (BT6)

UA3 Tauchrohr fur steuernden Fuhler fur externe Warmequelle (BT54)

Fuhler

BT7 Brauchwasserfuhler fur die Anzeige

Elektrische Komponenten

FR1 Fremdstromanode (nur VPB S/ VPBS S Emaille)
W1 Kabel fur Fremdstromanode (nur VPB S/ VPBS S Emaille)

Sonstiges

PZ1 Datenschild
UL StellfiRe

Bezeichnungen gemal Standard EN 81346-2.

12 Kapitel 3 | Fir den Installateur
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Rohrinstallation

ALLGEMEINES
HINWEIS!

Die Rohrinstallation muss gemaf$ den gelten-
den Vorschriften ausgefuhrt werden

Wenn ein Kunststoffrohr oder weichgeglihtes Kupfer-
rohr zum Einsatz kommt, ist eine innere Stitzhulse zu
montieren.

Aus dem Uberlaufrohr des Sicherheitsventils kann
Wasser tropfen. Das Uberlaufrohr ist zu einem geeigne-
ten Abfluss zu verlegen. Es muss frostfrei und Uber die
gesamte Lange mit einem Gefalle verlegt werden, um
Wasseransammlungen zu vermeiden. Die Abmessungen
des Uberlaufrohrs miissen mindestens denen des Si-
cherheitsventils entsprechen. Das Uberlaufrohr muss
im Sichtbereich liegen, und der Austritt des Uberlauf-
rohrs muss offen sein und darf sich nicht in der Nahe
elektrischer Komponenten befinden.

ACHTUNG!

Stellen Sie sicher, dass das einstromende
Wasser sauber ist. Bei Nutzung eines eigenen
Brunnens kann es notwendig sein, einen zu-
satzlichen Wasserfilter zu installieren.

SYSTEMPRINZIP

VPB S/ VPBS S ist eine Reihe mit Brauchwasserspei-
chern, die sich z. B. fUr den Anschluss an eine Warme-
pumpe eignet.

VPB S/ VPBS S besteht aus einem Wasserspeicher mit
internem Korrosionsschutz aus Kupfer, Edelstahl oder
Emaille sowie einem Rohrwarmetauscher.

Der Rohrwarmetauscher erwarmt das Brauchwasser,
was fur ausgezeichnete Leistungsmerkmale bei der
Brauchwasserbereitung sorgt.

VPBS S300 besitzt einen weiteren Rohrwarmetauscher,
der fUr eine externe Warmequelle verwendet wird, z. B.
thermische Solarkollektoren oder einen wasserumman-
telten Kamin.

NIBE VPB S/ VPBS S
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ROHRANSCHLUSSE
VPB S200/ VPB S300

(x8) (xs) (x5) (x3) (x9)

[ (] ¢ [ [7]

VPBS S300

XL13) (X8 ) (Xt (x5 ) (x3 )(x ) (xL14
AERARE: ' U i

Anschluss

XL3 Kaltwasser @ mm | 22
XL4 Brauchwasser @ mm 22
XL5 Brauchwasserzirkulation @ mm 15
(gilt nicht fur VPB S/ VPBS S Kupfer)

XL8 Dockungsanschluss, Vorlauf @ mm 22
XL9 Dockungsanschluss, Rucklauf @ mm | 22
XL13 Solarwarmeanschluss, Vorlauf @ mm | 22
XL14 Solarwarmeanschluss, Rucklauf @ mm 22

Kapitel 3 | Fir den Installateur 13



SYMBOLSCHLUSSEL

Symbol | Bedeutung

Gerategehause

Absperrventil

Ruckschlagventil

Mischventil

Umwalzpumpe

Ausdehnungsgefal

Filterkugelventil

Manometer

Sicherheitsventil

Fahler

Manuelles Umschaltventil/Mischventil

Heizkorpersystem

Brauchwasser

1 | Zusatzheizung

C) Brauchwasserzirkulation
ZUR WARMEPUMPE

VPB S/ VPBS S kann mit einer anderen Warmequelle
verbunden werden, z. B. NIBE S1155.

e Montieren Sie Ausdehnungsgefald und Manometer
gemal’d Abbildung.

e Montieren Sie das Sicherheitsventil gemald Abbildung.
Der empfohlene Offnungsdruck betragt 0,25 MPa (2,5
bar); Informationen zum maximalen Offnungsdruck
finden Sie unter , Technische Daten”.

| —
T ——(xL9
0| | =g
S—c ::)
::)
::)
::)
D
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ANSCHLUSS VON KALT- UND
BRAUCHWASSER

Die Einstellungen fur das Brauchwasser werden im
Menusystem des kompatiblen Produkts vorgenommen.

Montieren Sie Folgendes:

e Brauchwasserfuhler der Steuerung (BT6) (Platzierung
in der Mitte des Brauchwasserspeichers)

e Vakuumventil (FL6) (Vakuumventil nur bei Kupfer)
e Absperrventil
e Ruckschlagventil

e Sicherheitsventil

Das Sicherheitsventil muss einen maximalen Offnungs-
druck von 1,0 MPa (10,0 bar) aufweisen und am
Brauchwasserzulauf angebracht werden (siehe Bild).

* Mischventil

Ein Mischventil muss evtl. montiert werden, wenn
die Werkseinstellung fur Brauchwasser geandert wird.
Die nationalen Bestimmungen sind zu beachten.

!

\17/ > o
=
| =
CD
ffffffffffffffff J=e
=
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INSTALLATIONSVARIANTEN
HINWEIS!

Dies ist eine Prinzipskizze. Die tatsachliche
Anlage muss gemalf den geltenden Normen
geplant und montiert werden.

VPB S/ VPBS S kann auf unterschiedliche Weise instal-
liert werden. Einige Varianten werden hier aufgefthrt.

Weitere Informationen zu den Alternativen finden Sie
unter nibe.eu/ODM sowie in der entsprechenden Mon-
tageanleitung fur die verwendeten Warmequellen.

Zur externen Warmequelle

VPBS S300 kann mit einer externen Warmequelle ver-
bunden werden, z. B. einem wasserummantelten Kamin
oder einer thermischen Solaranlage.

Montieren Sie Folgendes:

e FUhler fur externe Warmequelle, Speicher (BT54)
e Manometer

e Ausdehnungsgefal’

e Sicherheitsventil

e AXC-Modul

e Umwalzpumpe

e FUhler externe Warmequelle (BT53)

r— - _—_ A
,,,,,,,,, X L13|D<\ |
S — S |
: ®
15 \ | |
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| | S |
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Anschluss der Brauchwasserzirkulation (VVC)

VPB S/ VPBS S Edelstahl und Emaille besitzen einen
Anschluss, der eine Brauchwasserzirkulation ermaoglicht;
der BWZ-Rucklauf wird an diesem angeschlossen (XL5).

Brauchwasserzirkulation

Eine Umwalzpumpe zur Zirkulation des Brauchwassers
kann von einer Erdwarmepumpe oder einer Abluftwar-
mepumpe, einer Inneneinheit oder einem Regelgerat
gesteuert werden. Das zirkulierende \Wasser muss eine
Temperatur haben, die sowohl eine Bakterienansiedlung
als auch ein Verbruhen verhindert; hierbei sind nationale
Normen zu beachten.

rr— """ _|
i : ; :
| |
XL5 — N PSSO S )
— T 8 |
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Elektrische Installation

ALLGEMEINES

Bei der elektrischen Installation und beim Verlegen der
Leitungen sind die geltenden nationalen Vorschriften zu
bertcksichtigen.

HINWEIS!

Die elektrische Installation sowie eventuelle
Servicearbeiten mussen unter Aufsicht eines
zugelassenen Elektroinstallateurs erfolgen.
Unterbrechen Sie vor etwaigen Servicearbeiten
die Stromversorgung per Betriebsschalter.

16 Kapitel 3 | Fir den Installateur

FUHLER

VPB S200 und VPB S300 konnen um bis zu zwei
Brauchwasserfuhler erganzt werden (fur Anzeige und
Steuerung). Der Anzeigefthler (BT7) ist werkseitig vor-
montiert und im Tauchrohr (UA1) platziert. Der Brauch-
wasserfuhler fur die Steuerung (BT6) ist im Tauchrohr
fur den Steuerungsfuhler (UA2) zu platzieren. Wenn nur
ein Fuhler angeschlossen werden kann, ist das Tauch-
rohr fir den Steuerungsfuhler (UA2) zu verwenden.

VPBS S300 kann zusatzlich um einen Fuhler fur eine
externe Warmequelle erganzt werden (BT54). Dieser
ist im Tauchrohr fur die externe Warmequelle (UA3) zu
platzieren.

Verwenden Sie die Fuhler im Lieferumfang der Warme-
pumpe (oder anderen Warmequelle). Wenn keine Fuhler
beiliegen, konnen diese Uber den Warmequellenherstel-
ler bestellt werden.

Auf dem Bild wird VPBS S300 dargestellt.

BT7

UA2

UA3

=
T
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FREMDSTROMANODE

VPB S/ VPBS S Emaille ist werkseitig mit einer Fremd-
stromanode und einem beiliegenden Potentiostat aus-
gestattet. Das Anodenkabel (W1) ist werkseitig an der
Anode angebracht und muss lediglich mit dem Potentio-
stat verbunden werden.

1. Verlegen Sie das Anodenkabel (W1) am Anschluss-
vorlaufrohr (XL8).

2. Verbinden Sie das Anodenkabel (W1) mit dem Po-
tentiostat.

3. Verbinden Sie den Potentiostat mit einer geeigneten
230-V-Wandsteckdose.

HINWEIS!

Das Kabel zwischen Potentiostat und Anode
darf weder verlangert noch gekurzt werden.

Die Abbildung zeigt VPB S200 Emaille.

NIBE VPB S/ VPBS S Kapitel 3 | Fur den Installateur 17



Auf dem Bild wird VPB S200 dargestellt.

Inbetriebnahme und
Einstellung

BEFULLUNG UND ENTLUFTUNG
Brauchwasserspeicher beftillen

XL3

1. Offnen Sie einen Brauchwasserhahn im Haus.

2. Befllen Sie den Brauchwasserspeicher Uber den
Kaltwasseranschluss (XL3).

3. Wenn das aus dem Brauchwasserhahn austretende
Wasser keine Lufteinschllisse mehr aufweist, ist
der Brauchwasserspeicher gefullt und der Hahn kann
geschlossen werden.

Befullung und Entluftung des

Glattrohrwarmetauschers INBETRIEBNAHME UND KONTROLLE
Befillung

1. Offnen Sie das extern montierte Fiillventil. Der
Rohrwarmetauscher im Brauchwasserspeicher und
das restliche Klimatisierungssystem werden mit

Druckverlustdiagramm, Rohrwarmetauscher

Dockungsanschluss, Vorlauf (XL8) und Dockungsan-
schluss, Rucklauf (XL9).

Wasser befullt. VPB S§200
Offnen Sie das Entliiftungsventil (QM22). Druckverlust
3. Wenn das aus dem Entliftungsventil (QM22) austre- (kPa :
. . . . Emaille
tende Wasser keine Lufteinschlisse mehr enthélt, 50 / S
schlieRen Sie das Ventil. Nach einiger Zeit steigt der 45 / confer
Druck an. :(5) /
4. Schlielten Sie das Entliftungsventil, wenn der kor- 30 // /:;
; 25 /
rekte Druck vorliegt. % /,/ /
Entliftung b
1. EntlGften Sie den Rohrwéarmetauscher uber das 5 —~
E.ntluftungsvennlu(OI\/I2.2). unq Qas restlthe Klimati 0 005 01 015 02 025 03 035 04 o045 05
sierungssystem uber die jeweiligen Entltftungsven- Volumenstrom
tile. (I/s
2. Das E}efu”en und Entluften W|rq o) Iangg wiederholt, VPB S300/ VPBS S300
bis samtliche Luft entwichen ist und die korrekten
Druckverhéltnisse herrschen. (DkrUCkver'USt
Pa
Kupferl |
50
45 // }Edelstal’ll
40 / /
a5 /1/ Emaille
30 /f/
" /7/5’
20 Z
15 7z~
10
: |
0

0 005 01 015 02 025 03 035 04 045 05
Volumenstrom

(I/s

Druckverlustdiagramm, Solarspeicher

Anschluss, Solaranlagenvorlauf (XL13) und Anschluss,
Solaranlagenricklauf (XL14).
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VPBS S300

Druckverlust
(kPa
5,0

4,0

3.0

Kupfer

2,0

S

Emaille

e

e

/

NIBE VPB S/ VPBS S

0
0 0,02 0,04 006 008 0,1

0,12 0,14 0,76 0,18 0,2

Volumenstrom

(I/s
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4 Technische Daten

Malse

VPB S200 VPB S300 /VPBS S300
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Technische Daten

VPB $200 Kupfer Emaille Edelstahl
Effizienzklasse C C C
Volumen | 178 178 176
Volumen, Rohrwarmetauscher [ 2,0 4.8 7.8
Waéarmedlbertragung (60/50 °C bei 50 °C Brauchwassertem-| kW 13,0 10,1 10,1
peratur)

Heizleistung bei 50°C kWh 8,0 8,3 8,2
Entsprechende Brauchwassermenge (40 °C) | 230 238 235
Ladezeit (10 bis 45 °C) 8 kW Bereitungsleistung Stunden 0,9 0,9 0,9
Ladezeit (10 bis 80 °C) 8 kW Bereitungsleistung Stunden 1,8 1,8 1,8
Max. Betriebstemperatur °C 85

Max. Druck Primarseite Bar/MPa 3/0,3

Max. Druck Brauchwasserspeicher Bar/MPa 10/1,0

Hohe mm 1500

Erforderliche Montagehohe? mm 1670

Breite mm 600

Tiefe mm 626

Nettogewicht kg 101 111 80
Art.nr. 081 139 081 140 081 141
1 Skala fur die Effizienzklasse des Produkts A+ bis F.
2 Bei demontierten Flfen betragt die Montagehthe ca. 1650 mm.

VPB S300 Kupfer Emaille Edelstahl
Effizienzklasse C C C
Volumen | 278 274 282
Volumen, Rohrwarmetauscher [ 2 8,4 8,8
Waérmedlbertragung (60/50 °C bei 50 °C Brauchwassertem-| kW 14 11,9 11,5
peratur)

Heizleistung bei 50°C kWh 12,6 12,7 13,4
Entsprechende Brauchwassermenge (40 °C) | 362 364 376
Ladezeit (10 bis 45 °C) 8 kW Bereitungsleistung Stunden 1,4 1,4 1,4
Ladezeit (10 bis 80 °C) 8 kW Bereitungsleistung Stunden 2,8 2,8 2,8
Max. Betriebstemperatur °C 85

Max. Druck Primarseite Bar/MPa 3/0,3

Max. Druck Brauchwasserspeicher Bar/MPa 10/1,0

Hohe mm 1800

Erforderliche Montagehohe? mm 1950

Breite mm 600

Tiefe mm 626

Nettogewicht kg 130 143 101
Art.nr. 081 142 081 144 081 143

1 Skala fur die Effizienzklasse des Produkts A+ bis F.
2 Bei demontierten Flflen betragt die Montagehthe ca. 1930 mm.
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VPBS S300 Kupfer Emaille
Effizienzklasse C C C
Volumen | 277 270
Volumen, Rohrwéarmetauscher | 2 8,4
Volumen, Solarspeicher | 0,8 4,0
Waéarmedbertragung (60/50 °C bei 50 °C Brauchwassertem-| kW 14 11,9
peratur)

Heizleistung bei 50°C kWh 12,4 12,4
Entsprechende Brauchwassermenge (40 °C) | 354 356
Ladezeit (10 bis 45 °C) 8 kW Bereitungsleistung Stunden 1,4 1,4
Ladezeit (10 bis 80 °C) 8 kW Bereitungsleistung Stunden 2,7 2,7
Max. Betriebstemperatur °C 85

Max. Druck Primarseite Bar/MPa 3/0,3

Max. Druck Brauchwasserspeicher Bar/MPa 10/1,0

Hohe mm 1800

Erforderliche Montagehohe? mm 1950

Breite mm 600

Tiefe mm 626

Nettogewicht kg 137 150
Art.nr. 081 145 081 146
1 Skala fur die Effizienzklasse des Produkts A+ bis F.
2 Bei demontierten Fllken betragt die Montagehohe ca. 1930 mm.
Getestet gemal Standard EN 12897.
Energieverbrauchskennzeichnung

Hersteller NIBE

Modell VPB $200 Cu/E/R VPB S300 Cu/E/R VPBS $300 Cu/E
Effizienzklasse c c C
Warmeverlust W 66 88 95
Volumen [ 17871787176 27872747282 2777270
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Kontaktinformationen

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S41 9QG Chesterfield
Tel: +44 (0)845 095 1200
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz
AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41 (0)58 252 21 00
info@nibe.ch

nibe.ch

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.0.

DraZice 69, 29471 Benatky n. Jiz.
Tel: +420 326 373 801
nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Qosterhout
Tel: +31 (0168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA

EVAN

bld. 8, Yuliusa Fuchika str.
603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831 288 85 55
info@evan.ru

nibe-evan.ru

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 97 17 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (05141 7546 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkgviller.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se

Weitere Informationen zu Landern, die nicht in dieser Liste erscheinen, erhalten Sie von NIBE Sverige oder im

Internet unter nibe.eu .


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
https://www.nibe.se
http://www.nibe-evan.ru
www.biawar.com.pl
www.nibe.ch
https://www.nibe.eu

NIBE Energy Systems
Hannabadsvagen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

Dieses Handbuch ist eine Veroffentlichung von NIBE Energy Systems. Alle Produktabbil-
dungen, Fakten und Daten basieren auf aktuellen Informationen zum Zeitpunkt der Doku-
mentfreigabe. NIBE Energy Systems behalt sich etwaige Daten- oder Druckfehler in diesem
Handbuch vor.

©2021 NIBE ENERGY SYSTEMS
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